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O femeie care zace fara suflare In fata intrarii in
Ahléns! nu e unul dintre cele mai obisnuite lucruri, dar
Sonja Gustavsson nu fusese niciodatd o femeie obisnuita.
Nici méacar atunci cand traise.

Planuise sd moara chiar in mijlocul centrului comercial
din Farsta? dar dacd ar fi stiut ca asta avea sd se intample
in fata intrarii in Ahlens, n-ar fi avut, cu sigurantd, nimic
de obiectat.

Pentru Sonja, moartea fusese o realitate alaturi de care
trdise timp de multi ani. Doctorul o avertizase inca din
1983. Dar sd nu bea, sd nu fumeze si sd nu manance ce-i
placea ar fi fost ca si cum ar fi murit lent. Mult mai rau
decat daca ar fi fost ajutatd de un infarct miocardic masiv
sd treaca repede si fara suferinta pe lumea cealaltd, in fata
intrdrii intr-un magazin universal.

! Lant suedez de magazine universale (n. tr.).
2 Cartier de locuinte din Stockholm (n. tr.).
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Inainte ca, la varsta de cincizeci si patru de ani, s-si
de ultima suflare, apucase sa se mai gandeasca la testa-
ment si la inspiratia pe care o avusese de a-1 mai schimba
incd o data.

Aceastd noua varianta i se parea cu mult, mult mai
amuzanta.

2

Pe drum cétre Arlanda', Susanne incepu sa-si studieze
unghiile si constatd ca, desi aplicase cu grija un lac de
bazd si doua straturi de lac obisnuit, o bucatad din poj-
ghita rosie cedase. La naiba! Nu mai avea timp s-o refaca.
Mijloacele de transport si lacul de unghii nu erau o com-
binatie prea nimerita. In plus, la sase si jumatate, cand se
urcd in autobuz, era deja In intarziere si stia cd avea sa fie
nevoita sa alerge pana la locul de intélnire. Peste o ora tot
echipajul era adunat. Trebuia sa-si iuteasca pasii, dacd
voia sa ajunga la timp.

,Dumnezeule bun, fa-1 sa nu fie azi acolo”, se ruga ea
in gand in timp ce motorul, cu un zgomot infundat,
impingea autobuzul inainte, catre autostrada E4, in direc-
tia aeroportului. Zambi. De cate ori nu statuse aici si dorise
cu totul altceva? Sperase ca Anders va veni, chemat pentru
o eventuald urgentd, In cazul In care in ziua aceea nu avea
programat un zbor.

Desi trecusera mai bine de trei luni de cand se despar-
tiserd, se ruga de fiecare datd sa nu zboare cu el. Stia cat de

! Aeroportul principal al Stockholmului (n. tr.).
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vulnerabila era la staruintele lui, uneori aproape agresive,
atunci cand calatoria includea si o noapte de cazare.

Orarul zilei presupunea un drum la Oslo si, de aceea,
era extrem de important ca Anders Schultz, capitanul, sd
se afle n altd parte decat in camera catre care se indrepta
ea acum.

Dar Dumnezeu nu ne ascultd intotdeauna rugile. Auzi
vocea profunda a lui Anders de dincolo de usa. Susanne
apuca sa afiseze o mina profesionald, in timp ce stomacul
ameninta sa-i colapseze. Trimise cerului un gand de recuno-
stintd ca fusese, In orice caz, avertizatd, deschise usa si intra.

—Buna ziua tuturor. Ma bucur sa va vad. Totul in ordine?
spuse ea cu voce sigurd, In timp ce colega sa se ridica repede
sifi veni In iIntdmpinare.

- Susanne, ma bucur... Nu te-am vazut de mult... Ultima
data ne-am intalnit la escala aceea din Helsinki. Ce faci? Ai
fost In concediu? Dumnezeule, ce bronzata si proaspata
esti... Cum faci sa te mentii asa? Eu, numai ca sa deschid
ochii dimineata atat de devreme, trebuie sa fac niste
eforturi supraomenesti.

Palavrageala colegei nu cerea un raspuns si, In timp ce
se prefdcea ca o ascultd, il urmarea pe Anders cu coltul
ochiului. Parea multumit. Dacd asta era determinat de o
oarecare autosuficientd sau de prezenta ei In camera era
greu de spus. Susanne optd pentru autosuficientd. Era un
memento efectiv al motivului pentru care o relatie cu el
era unul dintre cele mai nepotrivite lucruri. ,Fara a mai
pune la socoteald cd e Insurat”, adauga ea pentru sine, ca
si cum ar fi fost lucrul cel mai lipsit de insemnaétate posibil.
Dar nu era. Dimpotrivd, era decisiv.

Desigur, casnicia lui era pe cale sa se destrame, lucru
pe care el il repetase de atatea ori, Incat Susanne se intre-
base dacd Anders nu avea o — chiar daca micd — leziune pe
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creier, care il ficea amnezic. In lumea ei, o cisnicie trebuia
pdrasitd dacd nu era vorba despre dragoste, sau macar
despre sex, dar, in cazul capitanului, existau sute de motive
de a nu schimba situatia. Casa, masini, copii, socri, saracul
in sus, saracul in jos. Bineinteles cd se gandea sa-si lase sotia,
dar nu chiar atunci. {i spusese mereu c nu putea trai fara
ea, dar Susanne nu crezuse asta niciun moment.

— Susanne, ma bucur sa te vad. Ce mai faci? intreba
capitanul cu o clipire, apropiindu-se de ea in timp ce
mergeau catre avion.

— Multumesc. Bine. Dar tu? Ce-ti face familia? Ati avut
un concediu placut? spuse ea cu o grimasa care voia sd
inchipuie un zambet.

—Da. A fost ca de obicei. Multe activitati cu copiii. Stii
tu cum e. Iti povestesc mai tarziu. Avem doar o seard
intreaga la Oslo. E vreme buna. Ne-am putea intalni la un
pahar de vin pe Akers Brygge'... Mi-ai lipsit, Susanne,
sopti el si o prinse de brat.

Ea se scutura.

— Nu, nu va fi nicio Akers Brygge. Si, din pacate, eu
nu ti-am simtit lipsa, spuse ea in acelasi timp In care 1i
indepdrta mana.

Mintea. Ti lipsea sexul cu el. Dar asta era tot. Nu voia
sub nicio forma sa mai aiba de-a face cu el, si era sigura de
asta, desi corpul ei, pentru moment, voia altceva. ,Acum
as avea nevoie de climacteriu”, se gandi ea in timp ce par-
curgea ultima parte a coridorului care ducea catre carlinga.
Povestile prietenelor ei mai in varsta despre scaderea poftei
sexuale la menopauza pareau acum extrem de atrdgatoare.

! Promenadd pe malul marii in Oslo, cu multe magazine si restau-
rante (n. tr.).
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Cand Cabin crew, disarm slides se auzi, Susanne se con-
forma. Ziua fusese grea si dorea sa ajunga cat mai repede
la hotel. Deoarece lucra in partea din spate a cabinei, nu
avea prea mult contact cu carlinga, lucru care 1i convenea
de minune. Ajungea ca gesturile si semnalele corpului ei
spuneau totul de indata ce i auzea vocea. Unii capitani
obisnuiau sa foloseasca sistemele de amplificare, si Anders
era unul dintre ei. Susanne incercase sa inchida difuzorul
si sd se concentreze asupra pasagerilor si a nevoilor lor de
apa, cafea, ceai sau vin. Cand zborul zilei ajungea la final,
avea sa primeasca o noud invitatie. Stia asta. Simtea nevoia
sd nu se gandeasca la asa ceva atat cat i se ingaduia.

Se saturase de relatiile care nu duceau la nimic. Toata
viata ei nu avusese decat asemenea relatii. Intelesese c3,
de fapt, facea o alegere activa atunci cand le accepta, asa
lipsite de sens cum erau, si cel mai bun lucru la care aceasta
revelatie dusese era ca acum le putea evita. Banuia cd jin-
duia dupa dragoste, dar realizase ca nu fusese nici macar
in apropierea ei vreodatd. Doud relatii sambo! nereusite
nu-i dddusera mai mult chef, si gandul de a imparti viata
cu Anders era de-a dreptul neplacut.

Susanne reusise sa evite incercarea lui Anders de a intra
in vorba cu ea pe drum cdtre hotel. Ajunsd in camerd, simti
cum se relaxa. Isi dddu jos uniforma bleumarin si o atarna
in dulap. Scoase din valiza o bluza proaspat cdlcata si o
puse pe un umeras in baie. Cutele aveau sa se netezeasca de

! Prescurtare de la sammanboende care inseamna ,,coabitare”. Relatia
,sambo” este recunoscuta oficial in Suedia ca o relatie dintre doi oameni
care locuiesc impreuna si care beneficiaza de aceleasi drepturi sociale si
juridice ca persoanele césatorite (n. tr.).
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la aburul dusului. Isi scoase ciorapii si desuurile de matase
si le arunca In geanta, apoi se intinse goald pe pat. O omleta
siun suc de fructe de la room service, si nu mai avea nevoie
sa pdraseasca deloc camera. Nu avea nicio problema sa-si
petreaca astfel timpul pana la mic dejunul de a doua zi.
Mancare, un dus si putin televizor ajungeau cu prisosinta.
Iar de senzatia de furnicdtura pe care o simtise in pantece
dupa intdlnirea cu Anders se putea Ingriji singura.

O ord mai tarziu, cand se auzi bataia discreta in usa,
era total ocupatd cu sine Insasi. Iar cand o auzi pentru a
doua oard, totul exploda si bine cunoscutul orgasm, de o
forta neobisnuita, i se rostogoli devastator in tot corpul,
contractie dupa contractie.

,Multumesc, bunule Dumnezeule, pentru aceasta
potrivire”, isi spuse ea cand Intelese cd Anders renuntase.
Multumesc, bunule Dumnezeu.

“, 1si spuse

5

,,Nu mai sunt decat cinci ani, doar cinci ani
Rebecka In timp ce parca in fata biroului. Nu spera sd i se
faca vreo ofertd de a iesi la pensie la cincizeci si cinci de
ani, dar era convinsd cd, dupa ce implinea saizeci, nu
aveau sa mai aibd nevoie de ea. Ce avea sa faca cu tot acel
timp liber nu stia, si nici nu era important. Nu voia decat
sa scape de stres.

Atitudinea ei rezervata nu trada ceea ce se petrecea pe
dinduntru. Dimpotriva. Parea, ca intotdeauna, calma si
stapanita. Parul negru, care 1i ajungea pana la umeri, vop-
sit cu grijd, deoarece albise destul de mult in ultimul timp,
era strans Intr-o coada la ceafd, iar imbracamintea — un
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deux pieces cu fusta pana la genunchi — era ireprosabila,
aproape anosta.

— Bung, salutd Rebecka dupa ce intrd pe usa batanta
si trecu prin fata receptionistei, care raspunse cu o
usoard ridicare de mana, pentru a arata ca era nevoitd
sa vorbeasca la telefon.

in loc si flecireascs cateva clipe, Rebecka trase adanc
aer In piept, isi spuse cd era bine sa fii pozitiv si lua liftul
pana la etajul al doilea, unde se aflau birourile conducerii.

—Rebecka, ce bine ci ai venit. Trebuie sa vorbesc cu tine.

Lena, asistenta ei, era rosie la fata si parea agitata.

— Da-mi cinci minute. Am nevoie de o ceasca de cafea
mai Intai, rdspunse Rebecka in timp ce isi atarna haina.

In coltul de cafea era inci liniste si pace. Unul dintre
motivele pentru care era bine sa ajungi devreme la servi-
ciu. In timp ce filtrul lucra, Rebecka se gandi daca sa ia sau
nu o prdjiturd, dar se hotari sa se abtina. Voia sa-si men-
tina greutatea Inca cel putin cinci ani. Apoi avea sd inceapa
sd manance.

— Nu se poate, nu-mi ies rapoartele trimestriale pentru
ca nu mi se trimite documentatia de care e nevoie.

Cu aceasta prima plangere, Lena initie vesnica lamenta-
tie zilnica. Rebecka stia ca vor mai veni si altele, si o asculta
distratd. Se gandea la sedinta care urma, cu conducerea, ceva
mai tarziu. Seful de la economic ii va sustine propunerea,
deoarece stia unde voia sd ajungd. Probabil cd sefa de la
marketing, o veritabila scorpie, se va opune, dar asta facea cu
toatd lumea, asa ca Rebecka era pregdtita. PR -ul si Aprovi-
zionarea aveau sa ramand, ca de obicei, mute si, daca erau
reprezentate In conducere, asta era doar pentru a salva
aparentele. Seful fabricii era, dimpotriva, o persoand pe care
Rebecka nu stia exact unde s-o plaseze, iar noul director
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comercial avea probabil sa pastreze o atitudine rezervata,
lucru pentru care in ziua aceea Rebecka i era recunoscétoare.

— Iti multumesc ci m-ai ascultat. M4 simt mult mai
bine, spuse Lena stergandu-si cateva lacrimi. La naiba, ce
repede ma pierd cu firea. Chiar cand m-ai sfdtuit sa Incerc
sa tin capul sus. Ai avut, ca Intotdeauna, dreptate, conti-
nua ea.

Rebecka, cdreia nu i-ar fi trecut prin cap sa spund vreo-
datd asa ceva, 1si privi uimitd asistenta. Zambi, in speranta
ca asta va avea darul de a o linisti.

Rapoartele trimestriale erau un instrument invechit,
dar efectiv, pentru tagma comerciantilor, care Inca mai
obisnuiau sd tina conferinte de patru ori pe an. La sediul
central nimeni nu se uita la cifre gi, atunci cand Lena, doua
ore mai tarziu, 1i puse rapoartele pe birou, ea le trimise
imediat catre departamentul de vanzari. Punerea lor mai
intai pe biroul directorului era o traditie care se perpe-
tuase Inca de pe vremea fostului sef. Multe obiceiuri
ramase de atunci se practicau incd, iar Rebecka fusese
silitd sa se concentreze pe schimbarea lucrurilor urgente,
care fusesera destul de multe de cand ocupase postul de
director, cu opt ani in urma. Fostul sef statuse in functie
un timp prea indelungat si incepuse sd nu mai vada
lipsurile care, pentru cineva din afara, erau evidente. De-a
lungul anilor, concurentii Invdtasera din propriile greseli,
in timp ce JH Foods se tara Inainte la fel ca intotdeauna.
Asta facuse ca pozitia de lider de piatd, pe care firma o
detinuse cu doudzeci de ani in urm4, sa fie doar o vaga
amintire, cand Rebecka preluase conducerea.

Acum, cand firma putea din nou sa-si arboreze steagul,
nu-i mai pasa ca anumite lucruri rdméaseserd neschimbate.
Asta dadea angajatilor o oarecare sigurantd si era ceva cu
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care ea putea trdi. ,Nu mai am decat cinci ani”, murmura
ea pentru sine In timp ce se indrepta catre sala de confe-
rinte de la etajul de deasupra si dori sé-si fi putut depune
cererea de demisie chiar in clipa aceea. Dorinta de a trdi
altfel nu venise brusc, dar se pricepuse s-o refuleze. Ce-ar
fi facut ea, o femeie de cincizeci si cinci de ani, singura,
fard copii si nepoti, cu restul vietii sale, daca n-ar fi mers la
serviciu? Ar fi facut croitorie? Ar fi impletit pulovere? Ar fi
jucat golf? Habar nu avea. Dorul de departari era cu mult
mai rau decat un dor obisnuit si ea incerca sd gaseascd
sensul celor cinci ani ramasi.

— Bine ati venit. Nu v-am trimis programul sedintei de
azi, dar veti intelege de ce de indata ce vom Incepe. Lena,
poti sa-1 distribui acum.

4

— Bunico, uita-te la mine, uitd-te la mine. M3 dau in
leagan.

Bunica nu avea, de fapt, niciun chef sa se uite intr-acolo,
dar o facu totusi, deoarece o bunica trebuie s-o faca cand
nepotul doreste sd i se dea atentie. Chiar daca asta se
intampla la fiecare al doilea minut.

- Vad, Alexander. O, ce te pricepi!

Fiica sa1i atrasese de nenumadrate ori atentia ca nu era
pedagogic sa laude priceperea lui Alexander, si cd, in loc
de asta, ar fi trebuit sd comenteze joaca copilului, subli-
niind cat de vesela parea sa fie, dar bunica nu tinea cont
de asta. El voia sa auda ca era priceput si 1i dddu ceea ce
voia. Cu timpul avea sa fie prea mare ca sa-i mai placa
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sa se dea In leagdn si, pand atunci, avea de gand sa conti-
nue sd-1 laude.

— Asculta, desert al vietii mele, vino sa mergem acasa si
sd mancam cate o prdjitura pana nu vine mama sa te ia,
spuse Maggan ridicandu-se de pe banca.

— Depende, raspunse Alex.

— Depende de ce?

— Depende daca ai inghetata pentru mine.

— Am intotdeauna inghetata pentru tine.

Multumit de raspuns, copilul blond cu ochi negri o
lud pe bunica de mana si incepu sd mearga catre casa
lui Maggan.

— Bunico...

—Da...

— Esti batrana?

— Nu, nu sunt. De ce intrebi?

— Pentru cd arati batrana.

— Crezi? De ce?

— Pentru cd ai parul alb. Si esti zbarcita la fata. Cand esti
batran, mori.

—Da, mori. Dar eu sunt foarte sandtoasa si poate ca nici
chiar atat de batrana cum crezi tu.

Alex tacu si uitd conversatia de indatd ce zdri poarta
casei. Lasa mana lai Maggan si incepu sa alerge.

— Grabeste-te, bunico. Grabeste-te, Inainte ca Inghetata
sd se topeasca.

— Minunea ta de copil considera cd sunt batrana, isi
informa Maggan fiica cand aceasta sosi.

Remarca bdiatului o preocupase mult dupa ce rama-
sese singurd. Bdtrand era exagerat spus, dar nu se putea
impiedica sa nu se intrebe daca, odatd cu trecerea anilor,
nu-si pierduse din entuziasm.
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